Capitulo 2 Configuracién @"’) SOMR

Configuracion

Introduccién:

En esta aplicacion del programa se definen:

» Plantas o Sectores

= Equipos

=  Puntos

= Mediciones

= Variables de proceso.
Es muy importante al momento de configurar contar con toda la informacion
posible de los Equipos para su correcta definiciéon. También es fundamental
antes de configurar una Planta o un sector saber los equipos que contendra.
Desde esta aplicacion se definiran todas las funciones que el colector de
datos tendra en campo al momento de hacer una inspeccion.
El orden y prioridades de los elementos que conforman la configuracion
como asi también su estructura ayudaran a que la informacion colectada
sea correctamente encontrada. Por este motivo se debe planear la
configuracion pensando en los equipos que se controlaran hoy y los que se
incorporaran en un futuro.

Plantas y Subplantas:

Se denomina Planta, a un conjunto de Equipos a controlar.

Esta definicion es arbitraria ya que los Equipos de una empresa, pueden
considerarse dentro de una o mas plantas.

Si bien no existe un limite superior de cantidad de Equipos a incluir dentro
de una Planta, es recomendable trabajar con plantas de hasta 50 Equipos
para que el acceso a la informacién sea lo suficientemente agil.

Para fabricas con mas Equipos, se recomienda a una Planta, crearle una
Subplanta o sector de ésta.

Ejemplo:
(Planta) SERVICIOS

(Subplanta) Calderas
(Subplanta) Sala de Compresores
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Capitulo 2 Configuracién @ SEMER

Creacion de Plantas y Subplantas:

Desde la ventana de inicio del programa y una vez ingresada la password
se podra crear nuevas plantas o subplantas con los siguientes comandos:
o
" ICONO para crear planta
[
ICONO para crear subplantas

Los nombres en cantidad de caracteres depende a la suma de la planta y la
subplanta, la suma de ambas, no podra superar los 17 caracteres.

Una vez ingresado en el sistema por medio de la password correspondiente,
el usuario debe seleccionar qué planta habilitara para crear nuevos equipos
y mediciones o editar los ya creados.

Seleccionar la planta con el botén izquierdo del Mouse y activar la funcién
desde el botén:

& Ingreso de password E@@
DSP Data Management Ingreso 4l sisterma
= % gjﬁ [ Sala de C
A . ala de Compresor
Yersion 10.5 ! % =l w @ EL
SEMAPI
.1 Plantas

N

Usuario

Password

1

o

CONFIGURACION

HISTORIAL

RANSFERENCIAS

ADMINISTRACION

UTILITARIOS

REPORTES
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Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Ingreso a Configurar:

COMNFIGURACIOMN

Esta opcion solamente estara disponible si el usuarios esta habilitado en el
sistema de seguridad.

La ventana de configuracion presenta en su contenido un arbol que permite
acceder facilmente a los equipos configurados, a sus puntos y a sus
mediciones.

[ we 75-01-03 MOTOR-BOMBA CCNDENSADC
[#]- 79-01-04 MOTCR-BCOMEBA CONDENSADC
[* 759-01-05 MOTOR-ECMEA CONDENSADC
[
[

79-01-08 MOTOR-BOMBA ALIMENTACION CALDERA
79-01-09 MOTOR-BOMBA ALIMENTACION CALDERA

S5-01-10 MOTOR-BOMEBA ALIMENTACION CALDERA
—— L

s

LLF

-
-
-
.. .
-
&
ESPAL
ESPWL
ESFWL
ESPAL

ESPWVL
ESPEL

[ E— T

Cada medicién que se presenta dentro de un punto posee un ICONO que
lo identifica.

El acceso a la creacion y edicion de EQUIPOS, PUNTOS y MEDICIONES
se encuentra en la parte superior de la pantalla como un menu de ICONOS
0 puede accederse desde el botdn derecho del Mouse segun el nivel del
arbol que se encuentre operando.
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Funciones del menu:

? ICONO para ver el listado de equipo en forma de arbol.
=g

ICONO para ver la configuracion en forma de grilla.

P

ICONO para agregar un nuevo registro.

ICONO para editar un registro ya creado.

ICONO para borrar un registro.

ICONO para buscar un equipo.

ICONO para filtrar equipos.

ICONO para desactivar el filtro o ver todos los equipos.

ICONO para imprimir listados.

ICONO para habilitar una medicién

ICONO para deshabilitar una medicion

) 8| |erler ¥ 1.2 5

Funciones del boton derecho de Mouse sobre el nivel de equipos:

Agregar equipo . . )
Fditar epipo Desde el primer nivel del arbol puede
- ' accederse a las funciones primarias de los
Eliminar equipo :
equipos.
Agregar punto Esta funcion reemplaza a los ICONOS del
Orden de puntos menu principal.
Copia puntos
Qrdenat .
Filtrar
Buscar
Ver Todos
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Configuracion de un Equipo:

Se denomina Equipo, a toda maquina o parte a controlar.

Para organizar la informacién, DSP-DM trabaja con estas unidades, las
que incluyen toda la descripcion en cuanto a puntos y mediciones a realizar.
Si bien no existe un limite impuesto a la cantidad de puntos de medicion
que pueda tener un Equipo, es recomendable que no sean mas de 56 6, y
para el caso de grandes Equipos como por ejemplo, un turbogenerador, es
conveniente dividirlo en Equipos mas simples: 7Turbina/Reductor/Generador
Pantalla de creacién y configuracién de Equipo:

Al comando se accede desde el menu del botdn derecho de Mouse o con el

ICONO:

DSP Data Management 3]
@ vapor Agregar equipo
By v X ¢
cédigo [

Descripcién I
Esquema I %
Documento I |=E

Frecuencia { en dias)

Transmision I

Tipo Cojinete I

Tipo Lubricacion Motriz I

B e

Tipo Lubricacién Accionada I

Tipo de Rigidez I

Tipo de Equipo j'

CODIGO: Corresponde a la codificacion de los Equipos bajo control de
vibraciones.

Es recomendable que este cédigo sea el mismo utilizado en el sistema de
mantenimiento de la Empresa.

DESCRIPCION: Corresponde a la descripciébn del equipo, en esta
descripcion se puede detallar algun nombre operativo del Equipo.

Ejemplo: BBA DE AGUA 1 DE CALDERA 1
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Capitulo 2 Configuracion @ SEMER

ESQUEMA: Por medio del icono que corresponde a esta funcién se
grabara la ruta de acceso a una imagen *.bmp y *.jpg que podra ser
levantada por el programa sin necesidad de otra aplicacion.

Esta imagen estara disponible en los niveles de configuracion de un equipo
y en la consulta del historial.

DOCUMENTO: Por medio del icono que corresponde a esta funcion se
grabara la ruta de acceso a un documento de cualquier extension y ser
abierto por otro programa especificado en la tabla de asociar (ver
configuracion de tablas)

Los campos de datos [

mecanicos, son de gran I |
e Tipo Cojinete

utilidad para los |

|

|

Transmision

= = =

anaIiStaS de IOS equipOS Tipo Lubricacion Motriz
cuando no son las
mismas personas que  TikodeRigidez

los inspeccionan en el Tipo de Equipo ||
campo.

Tipo Lubricacién Accionada

Estos datos dan conocimiento sobre posibles fallas que se registren y
ayudan a encontrar las causas de altas vibraciones ademas de
proporcionar informacién para dar una solucién correcta del problema.

Para la carga de los datos de estas tablas ver configuracion de tablas en
este capitulo.

Tipo de equipo:

La seleccion de tipo de equipo, esta directamente relacionada con los
distintos grupos de equipos de la norma ISO de vibraciones.

Configurar un equipo dentro de un grupo lo habilitara para mostrar en el
historial su estado de funcionamiento segun la norma 1SO.

(ver capitulo 5)
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Capitulo 2 Configuracién -7 SEMEA

Los grupos de equipos son los siguientes:

GRUPO DESCRIPCION DEL EQUIPO

Rotor directo sobre eje motor

4-1 Fundacion Rigida

Potencia menor a 15 KW (20 HP)

Rotor directo sobre eje motor

4-2 | Fundacién Flexible

Potencia menor a 15 KW (20 HP)

Rotor acoplado a motor

3-1 | Fundacion Rigida

Potencia menor a 15 KW (20 HP)

Rotor acoplado motor

3-2 | Fundacién Flexible

Potencia menor a 15 KW (20 HP)

Altura hasta centro de eje entre 160 y 315 mm

2-1 | Fundacién Rigida

Potencia entre 15 KW (20 HP) y 300 KW (400 HP)
Altura hasta centro de eje entre 160y 315 mm

2-2 | Fundacién Flexible

Potencia entre 15 KW (20 HP) y 300 KW (400 HP)
Altura hasta centro de eje mayor a 315 mm

1-1 | Fundacion Rigida

Potencia entre 300 KW (400 HP) y 50 MW (67000 HP)
Altura hasta centro de eje mayor a 315 mm

1-2 | Fundacioén Flexible

Potencia entre 300 KW (400 HP) y 50 MW (67000 HP)
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Funciones del botén derecho de Mouse sobre el nivel de puntos:

Agregar punto Desde el segundo nivel del arbol puede accederse
Editar punto a las funciones primarias de los puntos.

Eliminar purto Solo desde aqui puede accederse a estas
Orden de puntos funciones de puntos.

Duplicar punto

Mediciones r
Medician Auxiliar »

Drdenar r

Configuracion de Puntos:

Se denomina Punto, al lugar del Equipo de donde se obtiene la informacion
medida. En estos puntos se debera configurar las mediciones que desee en
cada caso.

Dado que los sistemas DSP-DM estan desarrollados para cualquier tipo de
medicion y coleccion de datos, la configuracion de los puntos debe
adaptarse a las necesidades del usuario teniendo en cuenta que tipo de
mediciones hara.

Mas alla de eso, el uso mas comun del sistema es para inspeccién de
equipos rotantes por ello se agregan a los datos principales de un punto el
numero de rodamiento y las RMP del punto.

Si por alguna razén no son aplicables estos valores dejarlos en blanco sin
completar no traera errores para otras mediciones.

En cada punto configurado se podran crear las mediciones que sean
necesarias para diagnosticar problemas o hacer seguimientos de valores
en el tiempo.

Se debera tener en cuenta que en un punto pueden crear todas las
mediciones que permite realizar el colector de datos, lo que el sistema no
permite es crear dentro de un punto dos mediciones iguales, aun cuando
estas tengan configuraciones diferentes.
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Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Ej.. ESPAL
(Espectro de aceleracion de 400 lineas con frecuencia maxima 10000Hz)
ESPAL

(Espectro de aceleraciéon de 400 lineas con frecuencia maxima 2000Hz)

Ej.. ARMS

(Valor global de aceleracion frecuencia maxima 10000Hz)
ARMS

(Valor global de aceleracion frecuencia maxima 2000Hz)

Esta permitido en un punto configurar dos mediciones pero con distinta
definicién espectral.

Ej.: ESPAL (Espectro de aceleracion de 400 lineas con frecuencia maxima
10000Hz)

ESPAM (Espectro de aceleracién de 2000 lineas con frecuencia
maxima 10000Hz)

Pantalla de configuracién y creacién de puntos:

Al comando se accede desde el menu del botén derecho cuando ya se
selecciond un equipo del arbol o de la lista.

=5 E00D1 Agregar punto

v X Je

Punto
Descripcién |

rpm

Fabricante ‘ j

Nro Rodamiento ‘ j

Frecuencia de Fallas

Pista Interna

Pista Externa
Elemento rodante

Jaula
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PUNTO (Cdédigo): Corresponde a la codificacion tipica de los puntos de un
equipo bajo control de vibraciones.

Es recomendable que este codigo tenga la menor cantidad de letras
posible ya que son los codigos que manejara el colector de  datos.

DESCRIPCION: Corresponde a la descripcion del codigo del punto de un
equipo, en esta descripcion se puede detallar por completo la ubicacién del
punto a medir.

Ejemplo:

1H Motor lado libre direccién horizontal
v Motor lado libre direccién vertical

2H Motor lado acople direccién horizontal
2V Motor lado acople direccién vertical

R.P.M.: Se debera ingresar el numero de R.P.M. estimadas del punto de
medicion, a este dato el sistema lo utilizara para calcular las frecuencias de
falla de rodamiento.

Fabricante: Se debe ingresar la marca del rodamiento correspondiente al
punto de medicion. El sistema cuenta con una base de datos de 24
fabricantes con mas de 26.500 rodamientos.

Al seleccionar el fabricante le permitira ver, los numeros de rodamientos
que le correspondan al fabricante seleccionado.

Nro. De Rodamiento: Se debera buscar el numero de rodamiento del punto
que se esta controlando. El programa buscara en una base de datos las
frecuencias de falla correspondiente a ese rodamiento y las ingresara
automaticamente. En el caso que no exista el rodamiento en la base de
datos, se podra ingresar manualmente desde menu, tablas, rodamientos.
Es importante que estas frecuencias estén registradas ya que en el
momento del andlisis las herramientas del espectro podran marcar estas
frecuencias sobre él y asi identificar claramente una falla.

Los valores de falla que se mostraran en la ventana de configuracion son
solamente coeficientes que el sistema usa para calcular en base a las RPM
mencionadas anteriormente.
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Orden de puntos

El orden en que se muestras los puntos en el arbol sera el mismo que se
muestre en el colector de datos al momento de hacer la medicién en el

campo.

Si por algun motivo se requiere cambiar este orden, se podra hacer desde
el boton derecho del Mouse y parado en el nivel de puntos se accede a la

funcion de cambio de orden.

Para cambiar el Orden de los puntos se
mostrara una ventana para alterarlo
manualmente

En la pantalla de copia de equipo se podra
seleccionar desde qué equipo se desea
copiar puntos, todos o una seleccion.

El programa copiara los puntos de un
equipo a otro solo cuando estos puntos no
se repitan, ya que no se podra
sobrescribirlos.

Copia de Puntos:

USP Data Management %]

| SV-VE 01 Ordenar

.‘fn 1

La funcién copia de punto se activa desde el menu del clic derecho de

Mouse.

Tiene como finalidad utilizar la configuracion ya realizada de puntos y
mediciones de otros equipos en un nuevo equipo.

Copia de Puntos ¥ Mediciones al equipo

 Tods = galecain I Copes datas e radamients

Al activar la funcion, una ventana permitira seleccionar un equipo de la
planta y se mostraran los puntos que pueden copiarse, optando por copiar
todos o hacer una seleccién de puntos dentro del equipo.

Manual de operaciones DSP Logger MX 300 & DSP Data Management.
www.semapi.com

Copyright 2004 SEMAPI Version 2008

11



Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Duplicar punto:

La funcién de duplicar punto esta disefiada para que al momento de crear
un equipo y un punto, éste se duplique tantas veces como sea necesario
con la misma cantidad y tipos de mediciones que el punto seleccionado.

Para realizar una duplicacion se debe = Duplicar puntos BEX
seleccionar un punto con mediciones (O svveorpumotn
y seccionar la opcion con el clic ‘ v X ‘

derecho del Mouse sobre el punto.

Ingrese nuevos puntos
3H

Para ingresar nuevos  puntos o
solamente se debera escribirlos en los =
espacios vacios de la lista y avanzar
con la tecla TAB para ingresar nuevos
puntos.

Una vez ingresados todos los puntos,

conformar con el comando: ‘b;f

*

Configuracion de Mediciones:

Es la forma en que se obtiene la informacion del estado de funcionamiento
de una maquina.

El sistema determinara el estado de funcionamiento de un equipo a partir
de la evaluacion periodica de estas mediciones comparando los resultados
obtenidos con sus correspondientes niveles de alarma. Para cumplir con
este objetivo, es necesario configurarlas a fin de obtener la mejor
informacion de su condicion.

Para la correcta configuracion de las mediciones, deben ingresarse los
datos mecanicos del los equipos, las RPM y los rodamientos de cada
punto.

Ademas es imprescindible conocer las piezas que componen el equipo y
determinar las posibles fallas a encontrar.
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Mediciones:

El sistema DSP DM administra las mediciones que se realizaran con el
colector de datos de multiples variables, para ello posee una gran variedad
de mediciones que pueden configurarse en un punto.
Estas mediciones estan divididas en dos grandes grupos:

= Las mediciones de entradas de Corriente Alterna

» Las mediciones de entradas de Corriente Continua y variables de

proceso

En todos los casos cada uno de estos grupos de entradas posee distintos
tipos de mediciones configurables.
La selecciéon de las mediciones se realiza desde los puntos ya creados y
aparecen disponibles con el botéon derecho del Mouse, como muestra la
imagen:

Agregar punko
Editar punto
Eliminar punto
Qrden de puntos
Duplicar punto

Mediciones Yibraciones k
Medicion Auxiliar k Pinza Amperométrica  #
Crdenar mediciones Entrada Awxiliar ]
Crdenar mediciones auxiliares Itrasonido »

La seccion MEDICIONES comprende las que son adquiridas por medio de
las entradas de corriente alterna:

- Vibraciones

- Pinza amperométrica

- Entrada auxiliar

- Ultrasonido
La seccion MEDICION AUXILIAR comprende las que son adquiridas por
medio de las entradas de corriente continua y las variables de proceso que
se podran registrar en forma manual y visual.

En cada uno de los tipos de mediciones que presenta el sistema, se
muestran siempre las mediciones que le falta al punto y no permitira
configurar en un punto dos mediciones iguales.
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En el caso de la edicién el sistema presentara disponible para editar las
mediciones que el punto tenga cargadas.

Para el ingreso de mediciones en un punto el sistema presenta toda la
gama de variantes y entradas disponibles para el colector de datos.

Desde el menu Mediciones puede accederse tanto a las entradas de
Corriente Alterna, a las de Corriente continua y a las variables de proceso
de ingreso manual.

Mediciones de entradas de Corriente Alterna:

- Vibraciones

- Pinza amperométrica
- Entrada auxiliar

- Ultrasonido

Variables disponibles para las mediciones de vibraciones:

Yibraciones | Aceleracidn k| Aadregar ¢ TR
Pinza Amperométrica # Yelocidad k ARMS
Entrada Auxiliar r Desplazamiento  # APTZOPTCO
Ity asonido k| Envolvente r ESPaL
ESPaH
F-ONDA-A

Todas las mediciones de vibraciones se realizan con los dos canales
principales del equipo tomandolas con los sensores acelerometros
piezoeléctricos.

Las mediciones de vibraciones cuentan todas con valores escalares,
mediciones espectrales y forma de onda.

Mediciones de Valores Globales de Vibraciones:

—] |CONO que identifica a los valores globales en el arbol de
configuracion e historial.

Todas las mediciones de corriente alterna, tiene la posibilidad de
configurarles, una valor escalar, en el cual podran setearse alarmas de
precaucion y emergencia.
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Opciones de mediciones globales:

Variables:

Aceleracion: RMS / 0-Pico / Pico-Pico
Velocidad: RMS / 0-Pico / Pico-Pico
Desplazamientos: RMS / 0-Pico / Pico-Pico
Envolvente: RMS / 0-Pico / Pico-Pico

Entradas:
Acelerometro 1y Acelerometro 2

Filtros:

Pasa-banda 1250-2500Hz
Pasa-banda 2500-5000Hz
Pasa-banda 5000-10000Hz
Pasa-banda 10000-15000Hz
Pasa-altos 15000-10000Hz
Ganancia:

X1/X10

Sensibilidad de sensores:
10mv/g, 50 mv/g, 100mv/g, 500mv/g

Frecuencia maxima:
50Hz, 100Hz, 200Hz, 500Hz, 1000HZz, 2000Hz, 5000HZz, 10000HZz, 2000 Hz

Configuracion de Mediciones de Valores Globales de Vibraciones:

» SVVEOZ 1V M=
B veMs Configuracién de Mediciones
v x U |
Promediacidn -
(| @2 os 10 20 50
- Frecuencia Maxima 1 rFiltros pasa-banda
50 Mz 2000 HZ © 1250 Hz 2500 Mz
100 HZ 5000 M 2500 Hz-5000 Nz
200 HZ 10000 HZ 5000 Hz- 10000 Nz
7 500 HE 7 10000 Hz-15000 He
= 1000 HZ 7 15000 Hz-20000 He

unidad [mme =] [ SinFiltros

Alarmas ) ~Resalucidn

Precauc T & a1 £ %10
Emergencia ,—._J rCanal P -
Arelerametra 100 MG ;[

Ventana |
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Nombre. Es el identificador de la medicidén dentro del listado de mediciones
del punto.
Ej.. VRMS

Promediacion: Define la extension temporal sobre el que se realiza la
medicion.

La extensién temporal, depende de la frecuencia maxima y de la
promediacion elegida.

Frecuencia Maxima. Define el limite superior de frecuencias de la sefal a
medir.
El valor pico de una senal es muy sensible a la frecuencia maxima elegida.

Filtros pasa-banda.: Define una banda del espectro donde se tomara la
sefal y se mostrara el valor

Sin Filtros: desactiva cualquier filtro configurado automaticamente por el
sistema.
(ver en este capitulo, FUNCIONES DE AUTO CONFIGURACION)

Unidades. se definen las unidades para cada variable, estas dependen de
la calibracion del DSP Logger MX 300.

Velocidad: mm/s [milimetro/segundo]
in/s [pulgada/segundo]

Aceleracion g [aceleracion de la gravedad]
m/s? [metro/segundo cuadrado]
ft/s? [pie/segundo cuadrado]

Desplazamiento pm [micrometro]
mil [milésima de pulgada]

Envolvente g [aceleracion de la gravedad]
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Méscaras: Se definen los valores para las mediciones o se ingresa una
Mascara predefinidas en Tablas o en forma manual por cada estado:
precaucion y emergencia.

(Ver configuracion de tablas)

Resolucion: Define una escala mayor de valores y propone multiplicarlo
(x10) cuando estos valores son demasiado bajos en amplitud.

Acelerometros. Define qué tipo de acelerometros se empleara para tomar
la medicion, este tipo de configuracién provee 3 tipos de acelerometros,
50mv/g, 100mv/g y 500mv/g

Canal: Define cual de los dos canales que el colector dispone para
acelerometros se utilizara.

Ventana: Se selecciona el tipo de ventana con la cual se realizara la
medicion, el sistema permite configurar tipo hanning o flat-top.

Mediciones Espectrales de Vibraciones:

ICONO (Fondo gris)
Que identifica a los Espectros de vibraciones en el arbol de configuracion e
historial.

Agregar punto
Editar punto
Elirninat punto
Orden de puntos
Duplicar punto

Wibraciones M| Aceleracidn BPICO
Medicion Auxiliar 3 Pinza Amperométrica  » welocidad 4 ARMS
Ordenar mediciones Entrada Auxiliar 3 Desplazamiento ¥ APICOPICO
Crdenar mediciones auxilares Ultrasonido »|  Envolvente 4 ESPaL
ESPAH
F-OMDA-4

El sistema DSPDM presenta 3 tipos de medicines espectrales de
vibraciones que se codifican por su definicion en lineas.

“L” (low) Espectros en 400 lineas de definicion.

“M” (mid) Espectros en 2000 lineas de definicion.

“H” (high) Espectros en 4000 lineas de definicion.
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= SV-VE 03 1V

ESPVM

‘vfxﬁﬁ |

Promediacién
’7 [oF:1]

o2 s 10 20 50 ‘
Frecuencia Maxima Filtros p band
100 HZ ' 5000 HZ ) 1250 Hz-2500 Hz
) 200 HZ ) 10000 HZ ¢ 2500 Hz-5000 Hz
& 500 HZ 0 15000 HZ ¢ 5000 Hz-10000 Hz
) 1000 HZ ) 20000 HZ ' 10000 Hz-15000 Hz
) 2000 HZ ) 15000 Hz-20000 Hz
unidad mm/s «| [ Sin Filtros
Bandas Resolucién
@ a © 10 ’7 @ x1 O x10
Canal
’7 @1 2
Acelerémetros [omwe =]
Ventana HENNING =

Espectros de 400 lineas de definicion:
= ESPVL (espectro de velocidad)
= ESPAL (espectro de aceleracion)

Nombre. Es el identificador de la medicién dentro del listado de mediciones
del punto. Ej.: ESPAL

Promediacion: Define la extension temporal sobre el que se realiza la
medicion.

La extensién temporal, depende de la frecuencia maxima y de la
Promediacion elegida.

Frecuencia Maxima. Define el limite superior de frecuencias de la sefial a
medir.

Para los espectros de 400 lineas las frecuencia maxima comienza desde
50Hz y la termina en 10000Hz

Filtros pasa-banda. Define una banda del espectro donde se tomara la
sefal y se mostrara el valor.

Sin Filtros: desactiva cualquier filtro con figurado automaticamente por el
sistema.
(ver en este capitulo, FUNCIONES DE AUTO CONFIGURACION)

Unidades. se definen las unidades para cada variable, estas dependen de
la calibracion del DSP Logger MX 300.
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@ e

Velocidad:

mm/s

Aceleracion

g [aceleracion de la gravedad]

Desplazamiento

Km [micrometro]

[milimetro/segundo]
in/s
[pulgada/segundo

m/s? [metro/segundo cuadrado]

mil [milésima de
pulgada]

ft/s? [pie/segundo cuadrado]

Mascaras: Se definen los valores para las mediciones o se ingresan las
Mascaras predefinidas en Tablas o en forma manual por cada estado,
precaucion y emergencia.

(Ver configuracién de tablas)

Resolucion.: Define una escala mayor de valores y propone multiplicarlo
cuando estos valores son demasiado bajos en amplitud.

Acelerometros: Define que tipo de acelerémetros se empleara para tomar
la medicion, este tipo de configuracién provee 3 tipos de acelerometros,
50mv/g, 100mv/g y 500mv/g

Canal: Define cual de los dos canales que el colector dispone para
acelerémetros se utilizara.

Ventana: Se selecciona el tipo de ventana con la cual se realizara la
medicion, el sistema permite configurar tipo hanning o flan-top.

. SV-VEO03 1V
ESPVM
v % 09
R =
Promediacién
’76‘"1_, ©2 s © 10 © 20 © 50 ‘
Frecuencia Maxima Filtros pasa-band,
7 100 HZ ) 5000 HZ (7 1250 Hz-2500 Hz
) 200 HZ ) 10000 HZ ) 2500 Hz-5000 Hz
@ 500 HZ ) 15000 HZ ) 5000 Hz-10000 Hz
' 1000 HZ ' 20000 HZ ' 10000 Hz-15000 Hz
' 2000 HZ ' 15000 Hz-20000 Hz
Unidad mmis ~| [ Sin Filtros
Bandas Resolucién
@ 4 © 10 { @ xi O x10
Canal
IV @1 o2
Acelerémetros [Foomwe =]
Ventana HANNING -
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Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Espectros de 2000 lineas de definicion:
ESPVM (espectro de velocidad)
ESPAM (espectro de aceleracion)

Espectros de 4000 lineas de definicion:
ESPVH (espectro de velocidad)
ESPAH (espectro de aceleracion)

La configuracién de los espectros de 2000 y 4000 lineas es idéntica a la de
los espectros de 400.

La frecuencia maxima de estos espectros comienza desde 100Hz y
termina en 20000Hz.

Mediciones de Desplazamiento con sensores Acelerometros:

1T
== |CONO (Fondo amarillo)
Que identifica a los Espectros de vibraciones en el arbol de configuracion e

historial

= SV-VEO3 1V @@IE‘

Configuracién de Mediciones
g
v x 0 & |
Promediacié
[6‘1 02 Os © 10 © 20 © 50
Frecuencia Maxima Filtros pasa-band.
' 100 HZ ' 5000 HZ ' 1250 Hz-2500 Hz
) 200 HZ ' 10000 HZ ) 2500 Hz-5000 Hz
# 500 HZ ) 15000 HZ (7 5000 Hz-10000 Hz
7 1000 HZ € 20000 HZ 7 10000 Hz-15000 Hz
7 2000 HZ 7 15000 Hz-20000 Hz
unidad mm/s ~| [ Sin Filtros
Bandas Resolucion
@4 € 10 { @ x1 © x10
Canal
[ & o2
Acelerémetros [foomwe =]
ventana HANNING -

En estos espectros también puede admitirse 3 definiciones diferentes en
cuanto a la cantidad de lineas de definicion.

ESPDL

(espectro de desplazamiento 400 lineas)
ESPDM

(espectro de desplazamiento 2000 lineas)
ESPDH

(espectro de desplazamiento 4000 lineas)
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Capitulo 2 Configuracion @ SEMER

La configuracion es idéntica a la de las mediciones espectrales de
vibraciones,

En la ventana de seleccion de sensores admite seleccionar sensores
acelerémetros de distintas sensibilidades.

Mediciones Espectrales de Corriente con pinza amperométrica:
|:| ICONO (Fondo verde)

Que identifica a los Espectros de vibraciones en el arbol de configuracion e
historial

Estos espectros también admiten 3 definiciones diferentes en cuanto a la
cantidad de lineas de definicion.

ESPPL (espectro de corriente 400 lineas)

ESPPM (espectro de corriente 2000 lineas)

ESPPH (espectro de corriente 4000 lineas)

Agregar punto
Editar punto
Eliminar punto
Crden de puntos
Duplicar punto

Medi = ‘ibraciones Aceleracion 3
Medicidn Auxiliar 3 Pirza Amperométrica  F Velocidad » ‘
Ordenar mediciones Entrada Auxiliar 3 Desplazamiento  * DPICO

Ordenar mediciones auxiliares Ultrasonido b Envolvente ¥ Editar » DRMS
DPICOPTCO
ESPOM

La configuracion es idéntica a la de las mediciones espectrales de
vibraciones.

= SVVE 02 1H

ESPPM
e
v x W & |
Fromediacien
@ 1 © 2 oS © 10 © 20 © 50
Frecugncia Misxima Filtras pasa-banda
100 m2 5000 2 1250 Mz-2500 Hz
& 200 M2 10000 HZ 2500 Hz-5000 Hz
500 HZ 15000 HZ " 5000 He- 10000 He
©o1000Mz O 20000 HE © 10000 Ha-15000 Ha
2000 HZ 15000 Hz-20000 Wz

Unidad =] I Sin Filtros

Bmsalueiin

©oa © 10 & x1 © =10
Pinzas 200 & -
Ventana HANKING =
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En la ventana de seleccién de las pinzas admite seleccionar 2 (dos) tipos:
* Pinza de 200A maximo.
= Pinza de 1000A maximo.

Aplicacién de esta medicion:

Se recomienda usar este tipo de medicion para deteccion de problemas
eléctricos en motores de cualquier potencia.

La pinza estandar que admite el colector de datos DSP Logger MX 300
es de alta precision en la medicion de armoénicas, por lo que
recomendamos tener en cuanta esta caracteristica si desea utilizar otra
pinza.

Las herramientas de andlisis para detectar problemas en motores eléctricos
y la condicién de su funcionamiento, estan disponibles en la opcion historial
del DSP Data Management.

(ver capitulo 4)

Mediciones Espectrales auxiliares:

ICONO (Fondo anaranjado)
Que identifica a los Espectros de mediciones auxiliares en el arbol de
configuracion e historial.
En estos espectros también puede admitirse 3 definiciones diferentes en
cuanto a la cantidad de lineas de definicion.

Agregar punka

Editar punto

Eliminar punto
Orden de puntos
Duplicar punto

Mediciones Wibraciones 4
Medicidn fuxiliar 4 Pinza Amperométrica  # |
COrdenar mediciones Entrada Ausxiliar 3 HPICO
COrdenar mediciones auxiliares Ultrasonido 3 #RMS
APTCOPICOD
ESPx
ESPxH
F-0ONDA-X
ESPXL
(espectro de corriente 400 lineas)
ESPXM
(espectro de corriente 2000 lineas)
ESPXH

(espectro de corriente 4000 lineas)
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= SV-VE 02 1H

ESPXM

‘»Jxﬁﬁ |

Promediacién
’7 @1

o2 s 10 20 50 ‘
Frecuencia Maxima Filtros p band
100 HZ ' 5000 HZ ) 1250 Hz-2500 Hz
) 200 HZ ) 10000 HZ ¢ 2500 Hz-5000 Hz
) 500 HZ 0 15000 HZ ¢ 5000 Hz-10000 Hz
) 1000 HZ ) 20000 HZ ' 10000 Hz-15000 Hz
) 2000 HZ ) 15000 Hz-20000 Hz

unidad «| [ Sin Filtros

pm

~
Bandas il Resolucién
Ca ('mr.'\'\_‘S ’7 0 ox1  x10

in/s
Amplitud Canal
Y

oz
G

/s. ] —
Factor mis2 T

Ventana =

La configuracion es idéntica a la de las mediciones espectrales de
vibraciones, pero el factor es un punto fundamental de la configuracion.

Se debera tener en cuenta que el factor es el nivel de salida analégica de
instrumento a conectar, expresada siempre en Volts.

Aplicacién de esta medicion:

Se recomienda usar esta medicidon para cualquier instrumento con
salida de corriente alterna, esta entrada permite medir 2VRMS.

Ej.: Equipos de monitoreo de turbinas con sensores para medicion de
desplazamiento de eje.

Para la aplicaciéon de esta medicion se puede considerar como una entrada
universal para analisis de espectros de corriente alterna.
Cualquier salida hasta 2 Volts puede conectarse.

Ejemplo de conexion:

Un Monitor de Vibraciones en una turbina, puede disponer de salidas de las
mediciones en su panel.

Salidas de Aceleracion:

Canal 1: 1,02mv/g Canal 2: 1,02mv/g

Por lo tanto para poder hacer un analisis espectral de estas salidas se debe
configurar un Espectro de Entrada Auxiliar, para este ejemplo el factor seria
0,00102 con este factor y seleccionando unidad (g) las mediciones
corresponderan a las monitoreadas por el equipo fijo.

Manual de operaciones DSP Logger MX 300 & DSP Data Management. Copyright 2004 SEMAPI Version 2008
www.semapi.com 23



Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Salidas de Velocidad:

Canal 1: 3,93mv/mm/s Canal 2: 3,93mv/mm/s

Por lo tanto para poder hacer un analisis espectral de estas salidas se debe
configurar un Espectro de Entrada Auxiliar, para este ejemplo el factor seria
0,00393 con este factor y seleccionando unidad (mm/s) las mediciones
corresponderan a las monitoreadas por el equipo fijo.
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% Sl

Mediciones Espectrales con instrumentos de ultrasonido:

ICONO (Fondo turquesa)

De esta manera se identifica a los Espectros de mediciones con
instrumentos de ultrasonido en el arbol de configuracioén e historial.

Agregar punko
Editar punto
Eliminat punto
Crden de puntos

Duplicar punto

Wibraciones

Medicidn Auxiliar 3

Ordenar mediciones Entrada Auxiliar

Ultrasonido

Ordenar mediciones auxiliares

Pinza Amperométrica

B I

UPICO

LURMS

UPTCOPICO

ESPLL

ESPUM

ESPUH

F-OND-U

En estos espectros también puede admitirse 3 definiciones diferentes en

cuanto a la cantidad de lineas de definicion.

= 652-194 1H

ESPUM

‘v x 0 i

Bandas
4 10

@1 (o] (o] 10 20 50 ‘

Frecuencia Maxima Filtros pasa-banda

¢ 100 HZ " 5000 HZ ' 1250 Hz-2500 Hz

1 200 HZ i 10000 HZ ) 2500 Hz-5000 Hz

¢ 500 HZ 7 15000 HZ ) 5000 Hz-10000 Hz

' 1000 HZ 7 20000 HZ ' 10000 Hz-15000 Hz

' 2000 HZ ' 15000 Hz-20000 Hz
Unidad db ~| [ sin Filtros

Resclucién
’V %1 0 x10

canal
’V w1

&2 ‘

Instrumento Aux.

l—
j‘

Ventana
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ESPUL

(espectro de corriente 400 lineas)
ESPUM

(espectro de corriente 2000 lineas)
ESPUH

(espectro de corriente 4000 lineas)

La configuracion es idéntica a la de las mediciones espectrales de
vibraciones.

En la ventana de seleccién de Instrumento Auxiliar se determina un factor
que puede aumentar o disminuir la entrada en el colector de datos DSP
Logger MX 300, si la salida de auriculares o de audio de la pistola de
ultrasonido es muy alta.

Aplicacién de esta medicion:

Se recomienda usar esta medicién para hacer el seguimiento y un
analisis espectral de los datos adquiridos por el instrumento de
ultrasonido.

Las aplicaciones pueden ser desde fallas de rodamientos hasta
comportamiento de trampas de vapor.
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Mediciones de entradas de Corriente Continua:

En este grupo se encuentran las mediciones que se definen como
auxiliares y de proceso, las cuales pueden ingresarse manualmente desde
el teclado o por medio de un instrumento medidor determinado con salida
de tensién continua.

El ingreso manual de estas mediciones las convierte en mediciones de
variables de proceso abiertas para guardar cualquier registro.

Se puede considerar como variable de proceso a cualquier medicién que
se desee hacer fuera de la medicién de vibraciones, el sistema permite
configurar cualquier tipo de medicion y con cualquier tipo de parametros y
unidades.

Para poder crear cualquiera de estas mediciones, se debera ingresar y
activar la ventana de configuracion de las mismas desde el menu que
ofrece el boton derecho del Mouse una vez ubicado sobre un punto
(Mediciones auxiliares)

Agregar punto
Editar punto
Eliminar punto
COrden de puntos
Duplicar punto

Mediciones 3
Medicién Auliar ¥ i
Sroenar 3 I

Configuraciéon de mediciones auxiliares:

OSP ata Management ®
5 SW-VE 05/1H

Rango AT [ E owsm g

Promediacisn
C1 02 Os Cai Cz20 Os0 Factor

Alarmas
Caja -
[ Habilada

Alta

e [ Habilitads

Eanga A madicis
Cala inferior Cata suparior

Tipo de Medlcion. cuando se selecciona un tipo de medicidn se selecciona
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también las entradas del conversor analégico digital del equipo colector.
En el caso de que la medicién se tome en forma manual no importa
demasiado esta seleccion de entradas o tensiones.

Medlicion Auxiliar: corresponde al nombre que se le dara a la medicion para
identificarla y dependera del instrumento utilizado.

Unidad: de la variable medida. Las alarmas deben ingresarse en esas
unidades.

La seleccion de Conversor A/Dy Manual
Permite optar por mediciones con instrumentos de mano o fijos, o desde
una salida analdgica donde la sefial realiza un registro en el equipo colector.

De manera manual esta opcidn se convierte en un registrador de Variables
de Procesos, donde el operador podra ingresar por teclado los valores que
lee en otros instrumentos de campo o de salas de control.

DSP Data Management (3]

EX SV-VE 05/1H
Vv X N

‘ " Conversor A/D

Medicién Auxiliar | Unidad |

Alarmas
Baja -

(Precaucién I Emergencia I— ‘ [ Habilitado
Alta -

(Precaucién | Emergencia l— ‘ [ Habilitado

"Rango de medicidn

Cota inferior Cota superior I

La seleccion del rango de conversor AD, es configurable para aprovechar al
maximo su desempefio y mayor precision de en la entradas de 24bits.

Al momento de configurar este rango es fundamental conocer la salida
maxima del instrumento que se conectara a la entrada.
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Rango A/D ;I

20mv
40mv
a0m\
160mY
320mv
s40mY
1280mYy

2560mV

Ej.:
El medidor de temperatura que se provee como accesorio en el equipo
DSP Logger MX 300 tiene una salida de Tmv/g y la maxima temperatura
que mide es de 250C°

Cuando el equipo esté midiendo esta temperatura maxima la salida
analdgica alcanzara unos 250mV. En este caso el Rango del conversor AD
debera ser seteado a 320mV.

No obstante no medir el maximo del rango del instrumento se podra setear
en valores del conversor mas bajos permitiendo asi aun mas definicion en
la medicion.

Offset: Define y permite hacer ajustes variando las mediciones
segun qué tension se desea ajustar como piso.

Factor: En la ventana de seleccion del factor el sistema admite
ingresar valores para ajustar la medicion con el instrumento
utilizado en relacién a su salida analdgica y la maxima tension
admitida para el conversor.

Promediacion: Define la extension temporal sobre la que se
realiza la medicion.

Alarma de baja: Verifica que la medicidbn se mantenga por
encima de los limites establecidos.

Si el valor es mas bajo que el limite inferior establecido, se genera la
condicién de alarma.

Alarma de alfa: Verifica que la medicién se mantenga por debajo de los
limites establecidos.

Si el valor es mas alto que el limite superior establecido, se genera la
condicién de alarma.

Rango de medicion. Indica el rango dentro del que se espera medir a la
variable de proceso.

Esta opciéon es valida solo para mediciones manuales de variables de
proceso.
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Las mediciones auxiliares al ser configuradas aparecen dentro de los
puntos de medicidn junto con las mediciones espectrales.

- w2 551-031 MOTOR-BOMBA CONDENSADOC
= mm"ﬂmf
|;| Temperatura

ESPVL
EZPEL
EZPAL

+ - 2H

+ - 2\

+ - 28

+ - 3H

+ - W

+ - i

+ - MOL AR

La cantidad de mediciones auxiliares que pueden cargarse en un punto, no
tiene limites.
Solamente es importante no repetir el nombre de las mismas.

Otra opcion para configurar en un equipo las mediciones es agruparlas en
un solo punto. De esta manera se podran realizar todas las mediciones
consecutivamente.
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Configuracion de Tablas:

Las tablas del sistema contienen la informacion de distintos tipos de
registros necesarios para la configuracion, a estas tablas se accede desde
los botones principales de la pantalla de inicio.

Activar el acceso desde el botén:

ADMINISTRACION

e =]

Tipo de acoples, cojinete, lubricacion.

Estas tablas pueden contener datos mecanicos del equipo que podran ser
seleccionados cuando este sea configurado, la importancia de estos datos
tiene que ver con una completa informacién del equipo monitoreado y
seran de importancia al momento de hacer algun tipo de diagndstico en el
mismo.

Para crear nuevos registros, editar registros creados o eliminarlos en cada
una de las tablas se debera activar estas funciones desde el boton derecho
del Mouse parado en la grilla de contenidos.

~ Tipes de Acophe ) = Tiges dhe Cofinetes [ = Tipos de Lubricacion

|m‘!€'~"+:_~'all° ] |v_a‘f'iq..£p ] ’W
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Rodamientos:

La tabla de rodamientos contiene las frecuencias de falla que se
incorporaran al punto de medicién de los equipos.

Si bien esta nueva version del sistema cuenta con 24 tipos de fabricantes y
mas de 27000 rodamientos ya cargados, puede que el rodamiento utilizado
no este dentro de esa lista.

= DSP Data Management E]E]

] Actualizacién de rodamientos
Fabricantes r Fabricantes—————
Codige | Descripcién - 2
B J_SKF = EI\
2 FAG
3 EARDEN
& TIMKEN T
5 TORRINGTON =) El_"
6 LINKEELT
7 MRC _Rodamientos
g FAFMIR. =
g COOPER EL
10 DODGE -
Rodamientos SKF
Codigo P. Externa |P. Interna |E. Rodante |Jaula =
p 02800 6,855 5,145 3,274 0,428 —
07000 6,377 8,623 3,153 0,425
09000 4,718 7.282 2,159 0,393
1017 3,053 4,948 1,893 0,382
1020 3,052 4,948 1,591 0,382
1025 3,585 5415 2,357 0,398
1030 3,625 5,375 2,474 0,403
1035 3,566 3,435 2,304 0,396
1040 3,607 5,393 2,42 0,401
10401 4,262 6,738 2,06 0,387
10401ETNS 4,764 7,236 2,281 0,397
10402 4,831 7,168 2,424 0,403
10402ETNS 5,251 7,745 2,464 0,404
10403 4.83 7.17 424 0.40 hal

Esta tabla cuenta con las herramientas para agregar editar o eliminar un
registro de fabricante o un rodamiento.
ICONO para agregar un nuevo registro.
1

EI ICONO para editar un registro ya creado.
b

ICONO para borrar un registro.

Manual de operaciones DSP Logger MX 300 & DSP Data Management. Copyright 2004 SEMAPI Version 2008
www.semapi.com 32



Capitulo 2 Configuracién @ SEaah

Mascaras de Alarmas:

Las mascaras de alarmas son las encargadas de definir el estado de una
medicion, de un punto y de un equipo. Las mismas pueden definir un
estado en un valor global y en un espectro, activandose si alguna
componente supero el limite fijado.

Para la organizacion de las alarmas y teniendo en cuenta que cada equipo
segun sus RPM debe tener alarmas diferentes, el sistema cuenta con una
alarma ya configurada por defecto para cada medicién, frecuencia maxima
y cantidad de bandas, estas alarmas estan configuradas segun normas
internacionales de vibraciones, y se activan solo con configurar la medicion
en el punto.

El detalle de éstas puede verse en la ventana de configuracion de
Mascaras de Alarmas.

& DSP Data Management EJ@|§|
@m  vapor Configuracién de Mascaras para Alarmas

R g | W

Medicién Descripcion Mascara Frec.M
» ESPAH 100Hz - 10B 100
ESPAH PAH 200Hz - 4B 200

ESPAH ESPAH 200Hz - 10B 200
ES! 500Hz - 4B S00

E
o

Filtros pasa-banda - |

nidad Bandag
10

10

10

u N

G a

G 0

G a

<] Q

500 G 0

1000 G a

1000 G 0

< 2000 G a
ESPAH 2KHz - 10B 2000 |G 10 Q
5| G 0
G a

G 0

G a

<] Q

G 0

G a

G 0

G a

<] Q

10

ES| SKHz 48 5000 4
5000

10000
10000
15000
15000

10

10

10

20000
20000
50

10

ESPAL 50Hz - 10B 50 10 -

L | o
Las mascaras tienen la utilidad de ser configuradas segun el
funcionamiento y las normas de vibraciones que existen para cada equipo,
si por razones de funcionamiento particular de un tipo de equipo se debe
tener una mascara de alarma especial, se recomienda crear un nueva
mascara para utilizar y pegar en estos equipo.

Si bien se puede modificar la existente en la tabla de mascaras que
presenta el sistema, esta modificacion afectara en el futuro a todas las
mediciones que se configuren en ese tipo de espectro, frecuencia maxima y
cantidad de bandas.
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Las funciones principales de la tabla se presentan en la ventana de
configuracién de Mascaras de Alarmas

ICONO para agregar un nuevo registro.

B ICONO para borrar un registro.
EI ICONO para editar un registro ya creado.
h

Crear una mascara:

Las mascaras simplificaran el trabajo de puesta en marcha del sistema y
de su mantenimiento.
Ya que las alarmas que se configuran en los equipos iran variando a

medida que se optimiza el Mantenimiento Predictivo.
E, 5
S o |

Para ello se puede cargar una mascara para cada ARMS
tipo de maquinas manejandolas desde las tablas y e e -y
pegandolas en la configuracion en el momento de E il Hz -
la creacion de la medicion. = e =
Al momento de crear una nueva mascara se Esi DPICOPICO  jnz -
debera seleccionar un tipo de medicion desde el Es ESPal iHz -
. . ESf  ESPAM { - 4
listado que el sistema presente. =i EsPan =
ES ESPEL ‘|Z_
No existe ningun limite en la cantidad de mascaras ES)  EspeEm pz -
para crear pero al querer pegar una mascara en E; Eggi[‘ ji_“
un espectro solo se mostrara las que Sl cepym tHz -
correspondas por medicion, frecuencia maxima y E5T  espun fHz -
cantidad de bandas. 51 e 4
E;_ ESPPM b
E; ESPPH b
ES ESPDL = - :
ES ESPDM Iz - 1

P ESPDH
ESFXL —

ESPXM
ESPXH
ESPLIL

ESPUM
ESPUH
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=. DSP Data Management E]E|Pz|
= ESPAL Configuracion de Mascaras para Alarmas
v X nl
Descripcion Mascara I
MNro. Mascara Unidad I 'l
Frecuencia Maxima
7 50 HZ 7 2000 HZ
7 100 HZ " 5000 HZ
7 200 HZ 7 10000 HZ
" 500 HZ
) 1000 HZ
Bandas
’7 [} 10

Descripcion Mascara: Nombre con el cual se identificara la mascara creada

Frecuencia maxima. Define el fondo de escala de frecuencias.

Una frecuencia alta, puede abarcar todas las bandas donde se manifiestan
distintos tipos de problemas, pero se pierde resolucién en las componentes
de baja.

Es recomendable, definir este valor convenientemente, junto a la eleccion
correcta del parametro a medir (aceleracion o velocidad) de acuerdo al tipo
de maquina a supervisar, teniendo en cuenta si tiene cojinetes a friccion,
rodamientos, engranajes, etc.

Las fuentes de alta frecuencia tales como engranes, problemas de
rodadura, cavitacion o lubricacién, se detectan mediante el monitoreo de
espectros de aceleracién con frecuencia maxima = 10 Khz.

Las fuentes de bajas frecuencias tales como movimientos de ejes,
desbalanceos, desalineaciones o defectos de montaje, se detectan
mediante el monitoreo de valores de velocidad con un fondo de escala que
incluya hasta 4xRPM 6 5xRPM.
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Unidades. se definen las unidades para cada variable, estas dependen de
la calibracion del DSP Logger MX 300.

Velocidad: Aceleracién Desplazamiento
mm/s g [aceleracion de la gravedad] Km [micrometro]
[milimetro/segundo]
in/s m/s? [metro/segundo cuadrado] | mil [milésima de
[pulgada/segundo pulgada]

ft/s? [pie/segundo cuadrado]

Bandas: Las mascaras de espectros, deben configurarse por bandas de
frecuencia seleccionando convenientemente 4 6 10 bandas

Para cada banda, es necesario definir los valores de alarma de precaucion
y emergencia con los que se compararan los espectros al ser medidos.
Estas mascaras de alarma se dibujan junto a los espectros, tanto en el
colector de datos como en el Historial.

El boton para acceder a la configuraciéon de alarmas es:

:-HJ_ DSP Data Management

= ESPAL
Las bandas de una mascara son v X ‘
de gran utilidad para realizar

.. . Amplitud RMS

SegU|mlentOS preC|SOS de una o Banda Frec.Max. Precaucién Emergencia
mas componentes 1 I il 2
diferenciandolas de otras con 2 [s000 [ il 2
menores niveles e importancia. 3 [7s00 [ 1 2
Para el seteo correcto de las 4 [10000 I 1| 2
alarmas y para el 5 | ol | 0
mantenimiento del sistema el s b ' oy
sistema, éste presenta la opcion ; : : :
de editarlas y verlas al mismo s [ | al
tiempo en la pantalla del 0 [ | al >
hIStorIaI' (Ver CapltUIo 4) Frecuencia en Hz Amplitud en G
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Borrar registros de equipos y mediciones:

Existen dentro de la configuracion de equipos dos maneras de borrar
registros configurados.

Estos registros al ser borrados desde la configuracion, afectaran al historial
asociado, ya que no podran ser consultado huevamente.

La forma de borrar solo un equipo, un punto una mediciéon se realiza

simplemente desde el boton derecho del Mouse, y se borraran los registros
segun el nivel de posicidn que se encuentra la consulta.

Borrado de equipo

Editar equipo

Agregar punto
Orden de puntos
Copia puntos

Crdenar ;
Filtrar

Buscar

Ver Todos

Borrado de punto
- SV-VE 05 ELECTROVENTILADOR CALDERA

Agregar punto
Editar punto
COrden de puntos
Duplicar punto

Mediciones b
Medician Auxiliar ¥

Ordenar »
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Borrado de medicion

Editar

Eliminar

Para borrar una seleccién de equipos, puntos y mediciones, se debe activar
el ICONO del menu de la ventana principal de configuracion.

ET‘
Al activar la funcion de borrado, el arbol de datos agregara un cuadro de
seleccion para seleccionar los equipos, los puntos y la mediciones a borrar.
Una vez realizada la seleccion activar nuevamente el ICONO de borrado
para terminar el proceso.

- 1H

D "
.............. D
.............. | ESEVL
1w
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Habilitar y Deshabilitar Mediciones:

La funcion de habilitar y deshabilitar mediciones fue creada para
seleccionar cual medicién de las que un punto contiene, sera transferida
hacia el colector en una ruta.

Al reemplazar una medicidbn con historial por otra nueva, puede
deshabilitarse la transferencia hacia el colector de la reemplazada.

La medicién deshabilitada quedara afuera de la ruta, por lo tanto no sera
transferida hacia el colector de datos.

Para Deshabilitar una medicién hacerlo con el ICONO: @

Para Habilitar una medicion hacerlo con el ICONO:

Se debe tener en cuenta que cada medicion que se cree nueva, quedara
automaticamente habilitada.

Para conocer cuales mediciones estan habilitadas o deshabilitadas, los
ICONOS cambiaran de color segun el estado.

Cuando una medicién esté deshabilitada, el ICONO de habilitar estara
activado el de deshabilitar desactivado.
Al confirmar cualquier opcion el sistema pedira confirmacién de los cambios.

Habilitar X

Se habilitara la medicion para transferenda a colector

Cuando una medicién este habilitada el ICONO de deshabilitar estara
activado y el habilitar desactivado.
Al confirmar cualquier opcion el sistema pedira confirmacion de los cambios.

Deshabilitar

Se deshabilitara la medicion para transferencia a colector

1w |
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@ e

Funciones de configuracién automatica de espectros de envolvente:

El sistema cuenta con auto configuraciones que se activan en los espectros
de envolvente de cualquier definicién de lineas.

Los datos requeridos para configuracion automatica de espectros de
envolvente son:

Las RPM del punto y el rodamiento de punto con su fabricante.
Esto configurara la frecuencia maxima del espectro y los filtros,

optimizando la medicion y otorgando la mejor definicion para captar las
frecuencia de falla del rodamiento que se este analizando.

DSP Data Management

Pista Externa
Elementa rodante

Jaula

Fabricante

Nro Rodamiento

=i § Editar punto
vooX ‘
punto g
Descripcién [Motar lado Libre EE 1 Editar punto
rpm 3000
Fabricante v X IL‘
Nro Rodamiento
Punto 1
Frecuencia de Fq Descripcion [Motar lado Libre
Fista interna
rpm 3000

NSK -

22211CDE4

22215CDE4
22215CDKE4
22216MKE4

Frecuencia de F.
Pista interna
Pista Externa

2ZZ18ME4
Elemento rodante |22218MKE4

Jaula 2z,3000004

Los criterios de la configuracion automatica de mediciones estan
relacionados con los espectros de envolvente, donde por lo general se
debera tener en cuenta un filtro apropiado y un fondo de escala bien
seleccionado para apreciar los valores de falla de un rodamiento.

Esto optimizara las mediciones y evitara volver a configurar puntos del
equipo.

No obstante la posibilidad de configurarla a criterios del analista o
administrador del sistema, queda disponible antes aceptar la medicion.
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Reportes de la configuracion:

La aplicacion de configuracion cuenta con distintas opciones de reportes
gue se seleccionan al activar la funcion de impresion.

Las opciones de impresion son
variadas por la seleccion de v o
equipos que se generen, puede Equipas
imprimirse desde un equipo Desde equipo |
hasta otro, segun el orden Hasta cquipo |
alfabético.

Incluye en reporte

" Puntos

" Mediciones

" Mediciones Auxiliares

Puede también hacerse una seleccion que incluya en el reporte:
Los puntos, las mediciones o las mediciones auxiliares.

Todos los reportes de la aplicacion de configuracidon antes de ser impresos
definitivamente se muestran en una ventana de vista previa.
Esta vista, ayudara al usuario o conocer la informacién antes de imprimirla.

# Vista Previa g@@
v & & = [0z~ 1 del+ > M *h
-~
Configuracién
‘ Planta CQZ\vapor “echa impresion: 10/04/2005 ‘
‘ Medicién Frec.Max  Prom. Bandas Resol. Filtros pasa bandas Canal Facto Ventana ‘
301-003-1 ELEGTROVYENTILADOR
Punto ¥
ESPAL 10000 5 4 x1 a 0,10 HANNING
ESPPL 200 1 4 x1 2 0,01 HANNING
ESPWL 500 1 4 x1 a 0,10  HANMING
ESPHL 200 1 4 x1 3 1.00  HANMING
Punto ZH
ESPYL s00 1 4 x1 0 0,10  HANNING
Punto v
ESPAL 10000 5 4 x1 [ 0,10 HANNING
ESPEL 1000 2 4 x1 0 0,10 HANNING
ESPYL s00 1 4 x1 0 0,10  HANNING =
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Exportar Reportes:

thy Con este comando:

Todos los reportes generados con DSP Data Management, pueden ser
exportados a otros formatos antes de ser impresos.

Esta utilidad permite generar archivos con formatos adecuados para
realizar informes, guardar informacion o simplemente enviarla por  e-mail.

Estas exportaciones pueden realizarse incluso sin imprimir finalmente el
reporte.

Al activar el comando, una ventana la dejara seleccionar el formato del
archivo y el destino final.

Instalacion en Server:

En los casos donde varios sectores comparten la informacion de las
mediciones y ademas realizan los controles, para lograr el buen
funcionamiento de esta instalacién, es necesario que se realice una
instalacion en el Server sobre un disco que puedan compartir las terminales
que trabajaran con el sistema.

El programa permitird consultar las bases de datos y correr el programa
que se encuentre instalado en el Server.

La carpeta que se creara en el servidor después de la instalacion debera,
en todos los casos, contar con acceso total.

Para poner en marcha el sistema en las terminales, éstas deberan contar
con el Software Windows instalado y debera instalarse el sistema DSP DM
en cada una de ellas.

Una vez instalado puede borrarse del disco local y ser ejecutado por red
creando una unidad de disco igual en todas las terminales.

—niced -
Buta de acceso:

Para lograrlo sé debera modificar el Archivo DSPDM.INI que se encuentra
dentro de Windows, y conectar como unidad de red el disco del Servidor,
en cada una de las terminales.
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Conexién y modificacién de DSPDM.IN/:
[Options]

SystemDB=E:\DSPDM\DSPDM.MDW
AllowCustomControls=1

AllowOLE1LinkFormat=0

[DSPDM]

Dirlnstall=E:\DSPDM

FileTrAColector=SND.TRF
FileTrDColector=RCV.TRF

DirFueraRuta=OUTRUTA

Idioma=Esp

Reportes=E:\dspdm
DirTranfe=E:\DSPDM\TRANFE.EXE
GuardaTransferencia=0

DirWeb="C:\ARCHIVOS DE PROGRAMAWMICROSOFT INTERNET\IEXPLORE.EXE
HTTP:/WWW.SEMAPI.COM.AR"

rem InterfaseMPX="C:\dspdm\DSPDM32_MPX.MDB"
Unidad1=mm

Para las instalaciones en red sin servidor, sera necesario elegir una PC
maestra y en ella crear un disco virtual, el cual serd consultado por las
terminales que utilicen el programa y por la PC maestra también.

Los pasos a seguir son los siguientes:
En la PC maestra, donde se guarda toda la informacién y mediciones de las

lantas:
Crear un directorio o carpeta con el nombre DSP.
Escribir en el archivo AUTOEXEC.BAT, la siguiente linea:
subst E: C:\dsp y reiniciar la PC
Instalar el programa DSPDM dentro del Disco llamado DSP
Verificar que el Archivo DSPDM.IN/ este completamente apuntado a la
unidad E
Ejemplo:
[Options]
SystemDB=E:\DSP\DSPDM\DSPDM.MDW
AllowCustomControls=1
AllowOLE1LinkFormat=0
[DSPDM]
Dirlnstall= E:\DSP\DSPDM
FileTrAColector=SND.TRF
FileTrDColector=RCV.TRF
DirFueraRuta=OUTRUTA
Idioma=Esp
Reportes= E:\DSP\DSPDM
DirTranfe= E:\DSP\DSPDM\TRANFE.EXE
GuardaTransferencia=0
DirWeb="C:\ARCHIVOS DE PROGRAMA\MICROSOFT INTERNET\IEXPLORE.EXE
HTTP:/WWW.SEMAPI.COM.AR"
rem InterfaseMPX="C:\dspdm\DSPDM32_MPX.MDB"
Unidad1=mm
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En las PC gue se utilicen para consultar o para inspectores

Conectar como unidad de red E el disco con nombre DSP de la PC maestra.
Instalar el programa DSPDM sobre el disco C de la maquina.

Una vez instalado el programa puede ser borrado, ya que la PC  operara
con el programa de la PC maestra.

Modificar el archivo DSPDM.INI apuntando todo al disco E.

Funciones desde el archivo DSPDM.INI

[Options] ’:—.
SystemDB=E:\DSP\DSPDM\DSPDM.MDW
AllowCustomControls=1
AllowOLE1LinkFormat=0 =
[DSPDM] DispDm.ini
Dirlnstall= E:\DSP\DSPDM

FileTrAColector=SND.TRF

FileTrDColector=RCV.TRF

DirFueraRuta=OUTRUTA

Idioma=Esp

Reportes= E\DSP\DSPDM

DirTranfe= E\DSP\DSPDM\TRANFE.EXE
GuardaTransferencia=0

DirWeb="C:\ARCHIVOS DE PROGRAMA\MICROSOFT
INTERNET\IEXPLORE.EXE HTTP:/WWW.SEMAPI.COM.AR"
rem InterfaseMPX="C:\dspdm\DSPDM32_MPX.MDB"
Unidad1=mm

Ciertas funciones del programa DSP Data Management solo pueden ser
configuradas desde el archivo dspdm.ini, dado que las funciones
relacionadas a este tienen que ver con opciones que solo se definen en
una instalaciones con condiciones particulares.

Varias unidades de colectores en una instalacion en red:
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Puede existir el caso donde varias terminales operen hacia el servidor,
ejecutando todas ellas un solo programa DSP Data Management.

En estos casos, para que cada Terminal pueda realizar transferencias
hacia el colector de datos, o desde el colector de datos hacia la Terminal,
cada archivo de transferencia debera contener un nombre de usuario o algo
gue lo identifique como unico.

Este nombre de archivo puede definirse uUnicamente del el archivo
dspdm.ini de cada Terminal en la linea

FileTrAColector=SND.TRF

FileTrDColector=RCV.TRF

Ejemplo:

Sistema instalado en servidor con bases de datos sobre el servidor y 4
terminales operando con 1 colector de datos cada una.

Servidor
58
53 53 53 53
Usuario 1 Usuario 2 Usuario 3 Usuario 4
Usuario 1 FileTrAColector=SNDU1.TRF

FileTrDColector=RCVU1.TRF

Usuario 2 FileTrAColector=SNDU2.TRF
FileTrDColector=RCVU2.TRF

Usuario 3 FileTrAColector=SNDU3.TRF
FileTrDColector=RCVU3.TRF

Usuario 4 FileTrAColector=SNDU4.TRF
FileTrDColector=RCVU4.TRF

MUY IMPORTANTE

Se debera tener en cuenta que los hombres signados a los archivos
Deben ser respetados en la configuracion de los programas de
transferencias en cada Terminal.

(Ver capitulo Rutas y Transferencias)
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Ruta de acceso y ubicacion del programa de transferencia:

Para poder realizar transferencia desde cada Terminal, una vez
configurados los nombres de los archivos a transferir, se debera tener en
cuenta que, cada Terminal debera tener en algun lugar del disco duro, el
archivo TRANFE.EXE

El archivo ejecutable contiene el programa de
comunicacion entre la PC y el DSP Logger MX 300
La ubicacién del archivo en cada Terminal debe
ser descripta en la linea: DirTranfe=

TRAMNFE.exe

Es importante que cada Terminal que opere con la instalacién del servidor
cuente con un archivo de este programa y que sea ejecutado en ella.

Cambio de unidades en las mediciones de velocidad:
Es comun que en algunos paises se utilice la medicién de velocidad en in/s
y no en mm/s, para ello el archivo dspdm.ini permite configurar cual sera la

unidad por defecto para estas mediciones.

Se realizan los cambios en la linea: Unidad1=
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